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CLARIS NON-STICK
bipolarni pinzety

V pribéhu koagulace muze dojit k
nalepeni tkané na hroty nastroje. Tomu
je mozné predejit pouzitim bipolarnich
pinzet CLARIS NON-STICK. Diky
hrotdim z materialu s vynikajicimi
tepelnymi vlastnostmi neni jiz nutné
prerusovat praci kv(li odstanovani
pfilepené tkané. Vlastnost nelepivosti
hrotl je stala a nesniZuje se ani
dlouhodobou opakovanou resterilizaci
nastroje. Pinzety CLARIS NON-STICK
je mozné pfipojit ke vSem bézné
pouzivanym elektrochirurgickym
generatoram.

CLARIS NON-STICK
Bipolar Forceps

During the coagulation of tissue the
coagulated tissue might stick to the tip
of the forceps. This undesirable effect
can almost completely be avoided by
using the new CLARIS NON-STICK
bipolar forceps. By applying a material
with excellent thermal properties for
the tips of the forceps, difficult and
time-consuming cleaning of the forceps
during an operation is no longer neces-
sary and enables non-stop working.
The non-stick effect is permanently
ensured and will not be reduced, even
if subject to frequent sterilisation.

By using a suitable connecting cable,
CLARIS NON-STICK bipolar forceps
can be connected to all high-frequency

electrosurgical generators generally used.

Lesténé hroty z uslechtilého kovu jsou
charakteristické vynikajici tepelnou
vodivosti, ktera zabrariuje prilepeni
tkané. Vzhledem k tomu, Ze jsou hroty
vyrobené z uslechtilého kovu a ne jen
platované nebo potazené, je efekt
nelepivosti trvaly. | po Gpravé povrchu
hrot( z(stava efekt nelepivosti
zachovan. Perfektné tvarované hroty v
riznych velikostech umoZzriuji pfesné
pouziti pinzety pri vétsiné zakroku.

The polished noble metal
forceps tips are characterized
by their excellent thermal
conductibility which prevents
the sticking of tissue.

The non-stick effect is perma-
nently ensured, as the tips are
not just noble-metal coated
but made of solid noble metal.
Even when redressing the
surface, will the non-sticking
properties be retained.
High-precision shaped tips in
different sizes enable pinpoint
working and allow the forceps
to be used for nearly all
applications.

Osvédceny typ izolace pinzety
odolava bez problémd i silnym
alkalickym Cisticim prostredkum.
Tim je spolehlivé zachovéana

elektricka bezpecénost nastroje.

Siroce zvinéné dotykové
plocha zajistuje bezpecné
ovladani pinzety bez unavy
ruky.

S vyjimkou hrott je
pinzeta vyrobena z
tvrzené nerezové oceli. To
zabezpecuje jeji
konzistentni optimalni
pruznost.

Plastové zakonceni
konektoru a viozka mezi
kontakty zabrariuji vniknuti
necistot do hdre
pfistupnych mist.

The resistant and well-proven
isolation coating resists with-
out any problems to highly
alkaline cleaning agents, so
that the electrical safety of the
instrument is reliably ensured.

A wide fluted handling surface
ensures safe handling and
convenient working without
getting tired.

Except for the tips, the entire
instrument is made of harde-
ned stainless steel. This ensu-
res a consistent optimum
spring tension.

The plastic safety plugs en-
close the complete connection
area, even between the
contact surfaces, in order to
avoid the deposit of impurities
in areas which are difficult to
access.



or 2-pin-plug.
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2-Pin konektor 2-pin-plug
US-Standard

VsSechny pinzety jsou vybaveny
plochym nebo 2-pin konektorem

All forceps are available with flat-plug

% Plochy konektor flat-plug

pfima/zahnuta straight/angled

Hodinarska Jeweler Délka Length: 110mm

150mm 180mm 200mm 220mm
Siika hrotu | Konekt. piima zahnuta pfima zahnuta pfima zahnuta
Width of tips| Plug straight angled straight angled straight straight
ostry/point % 80515200 |80515210 80518200 | 80518210 80520200 80522200
0,3mm
Iz 80615200 |80615210 80618200 | 80618210 80620200 80622200
tupy/blunt % 80515206 80518206
0,6mm
(T soe15208 80618206
tupy/blunt % 80515201 | 80515211 80518201 | 80518211 80520201 80522201
1,0mm
E 80615201 | 80615211 80618201 | 80618211 80620201 80622201
tupy/blunt % 80515202 | 80515212 80518202 | 80518212 80520202 80522202
2,0
mm E 80615202 | 80615212 80618202 | 80618212 80620202 80622202

Resterilizovateln® do 137AC

Bajonetova piima
Bayonet straight

Sifka hrotu | Konekt.
Width of tips | Plug 180mm 200mm 220mm 240mm
A z? 80518300 80520300 80522300 80524300
ostry/point
0,3
mm E 80618300 80620300 80622300 80624300
tupy/blunt % 80518306 80520306 80522306 80524306
0,6 mm
Iz 80618306 80620306 80622306 80624306
tupy/blunt % 80518301 80520301 80522301 80524301
1,omm E 80618301 80620301 80622301 80624301
. % 80518302 80520302 80522302 80524302
tupy/blunt
2,0mm E 80618302 80620302 80622302 80624302

Sitka hrotu |Konekt. pfima zahnuta
Width of tips | Plug straight angled
ostriifpoint % 80511100 80511110
0,25mm
E 80611100 80611110
tupy/blunt % 80511101 80511111
0,6
mm (T soe11101 80611111
. Z? 80511103 805 11113
tupy/blunt
1,0mm
(T eo611103 80611113

Bajonetova zahnuta vzhiiru

Bayonet angled up

Sifka hrotu Konekt.
Width of tips | Plug |~ 2oomm 220mm
tupy/blunt z? 80520331 80522331
1,0mm
E 80620331 80622331
Bajonetova zahnuta dold
Bayonet angled down
Sifka hrotu |Konekt.
Width of tips | Plug =~ 2oomm 220mm
tupg/blnt % 80520341 80522341
1,omm E 80620341 80622341




Kabely
Cables

&/
Plochy - 2-Pin 2-Pin
flat-plug hranaty | 2-pin-plug | Zahnuty
flat-plug 2-pin-plug
Pristrojovy konektor square angled
Plug, generator side
2-bananky
80100010 | 80100012 | 80100025 | 80100125
80100013 | 80100011 | 80100027 | 80100127
Erbe 3m| 80100017 | 80100037 | 80100023 —
5m | 80100018 | 80100038 | 80100029 —
Aesculap GK55, GK60, | 3 1 84100019 | 80100039 | 80100043 _
Berchtold,
Martin
5m| 80100020 | 80100047 | 80100045 _
\E/‘;’\‘/'l'gy'ab’ LIz, 3m| 80100021 | 80100034 | 80100053 | 80100153
5m| 80100022 | 80100033 | 80100055 | 80100155
Aesculap GK4, GK20, | 51| 80100035 — 80100073 —
Cicos 3 5m| 80100036 — 80100075 —
Codman CMC Il ;/3m 80100041 | — 80100063 | 80100163
.
\ - 5m| 80100040 — 80100065 | 80100165
Valleylab autoblriolar am . 80100219 . .
5m — — — —

bissinger

Produkty a sluzby

® Chirurgické nastroje

@ Bipolarni a monopolarni nastroje

@ Prislusenstvi pro elektrochirurgii

® Vyvoj nastroju podle navrhu zakaznika
@ Servis a opravy

Our Products and Services

@ Surgical instruments

@ Bipolar and monopolar instruments
@ Accessories for Electrosurgery

@ Development of instruments
to customer specifications

@ Service and repair
Bissinger — Focus on better Solutions
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Gunter Bissinger
Medizintechnik GmbH

Gottlieb-Daimler-Stralle 5
79331 Teningen/Germany
Tel. +49 7641/914330
Fax +49 7641/54984
eMail: info@bissinger.com
www.bissinger.com



	Text1: Resterilizovatelné do 137°C


